St. John Chrysostom
Catholic Church

546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301
T: (310) 677-2736 | Fax: (310) 677-0584
www.stjohnchrysostomparish.org

Administrator; Rev. Fr, Alexis Ibarra
Associate Pastor: Rev. Fr. Alfonso Abarca &
Rev. Fr. Daniel Lopez
In Residence: Rev. Fr. Gerardo Galaviz
Permanent Deacon :Deacon Roberto L. Vazquez &
Deacon Juan Villaserior

April 30th, 2023

4™ SUNDAY OF EASTER

Whoever enters through the gate is the shepherd of the sheep. The gate-
keeper opens it for him, and the sheep hear his voice, as the shepherd calls

e and leads them out.” - Jn 10:2-3

“El que entra por la puerta, ése es el pastor de las ovejas. A ése le abre el
que cuida la puerta, y las ovejas reconocen su voz; el llama a cada una por

su nombre y las conduce afuera®. - Jn 10, 2-3
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Cuarto Domingo de Pascua

Schedule of Masses &
Services
Monday-Saturday: 8:30AM
Saturday (Sunday Vigil):
S5PM

Sunday: 8:30AM &
12:30PM

Exposition of the Blessed
Sacrament:

First Friday of the month
9:00 AM

Horario de Misas y Servicios
Lunes - Viemes: 6:30PM
Domingo: 7AM, 10:30AM y
2:30PM

Exposicion del Santisimo
Sacramento:

Primer Viernes del mes 7:00
PM

Confessions | Confesiones
Tuesday & Friday 7PM /
Saturday 4PM

Martes y Viernes 7PM /
Sabado 4PM

Anointing of the Sick |
Uncion de los Enfermos

Call at the beginning of
serious illness or before
surgery. Por favor llame al inicio
de una enfermedad grave o
antes de una operacion.

Private Prayer

The Convent Chapel is open
Monday-Friday

9AM - 6PM and Saturday
9AM - 5PM

Oracion Privada

La Capilla del Convento esta
abierta de lunes a viernes
de 9AM a 6PM y los
sabados de 9AM a 5PM

Religious Education Office
Oficina de Educacion
Religiosa

Monday - Thursday

4p.m. - 7p.m.

lunes a jueves de

4p.m - 7p.m.

(310) 677-27 36 ext. 500
dresjc@gmail.com

St John Chrysostom School
Escuela de San Juan
Crisostomo

Principal/ Director: Mr.
Miguel Arizmendi

(310) 677-5868
info@stjohninglewood.org
www.stjohninglewood.org




Mass Intentions
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5:00 pm Maria del Pilar & Dosal Cervantes t

7:00 am Angelitay Juan Gonzalez t

8:30 am  Maritza, Maricela & Nathan Mendoza (Birthdays)

10:30 am Todos los feligreses de San Juan Criséstomo
12:30 pm Jose Maciel t

2:30 pm Maria Eva Alamillo

8:30 am Herman Tindall t
6:30 pm Jessica Ojeda

8:30 am Mauricio, Mita & Jairo Lozano T
6:30 pm Maria Valdivia t

8:30 am All Souls in Purgatory

6:30 pm 1. Nathan Areola (Birthday) 2. Cristopher Jauregi
3. David Carrillo T 4. Amalia Carrillo T 5. Florentina
Alvarez 6. Porfirio Sanchez T 7. Familia Quevedo
8. Jose Guadalupe Gonzalez

8:30 am All Souls in Purgatory
6:30 pm Ana Perez t

8:30 am Justina Alta Mirano T
6:30 pm Martin Jauregi Jr. (Birthday)

8:30 am Prince Cristo (Birthday)

Leah Lemelle Sergio Valdovinos Ramirez, Rosario Bernal,
Socorro Mendoza, Alvaro Reynoso, Rosa Aguilar,
Alejandro Reyes Garcia, Estphanie Torrez, Jose Cuevas,
Joey Slack, Ricardo Legizamo, Francisco Aguilera, Andres
Aguilera, Javier Manso, Jorge Bautista, Viviana Bautista,
Rafael Aguilar, Manuel Garcia, Dolores Jauregi

Ofelia Lucatel, Marcos Bernal, Jesus Leon, Maria Luisa
Ramirez, Mari Loza, Guadalupe Vazquez, Candelario
Reyes Lopez, Arturo Hurtado, Bartola de la Rosa, Polonia
Garcia Lopez, Guadalupe Ramirez, Gilardo Gonzalez
Morales, Salvador Godoy, Maria de Jesus Diaz, Isbel
Nunez, David Morale, Margarita Toscano, Humberto
Casas Martinez, Soledad Varela, Jose Enrique Rodriguez,
Raquel Arteaga, Santos Bautista, Rafael Galvan, Aurelia
Vadillo, Juanita Flores, Genoveva Ayala, Delfina Navarro,
Rafael Bautista, Juvenal Retrepo, Ana Tulia Cardona

Church eGiving
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FAITH DIRECT SIGN UP, TODAY!
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We encourage all Parishioners to please consider enrolling
to online giving. It makes it easy to give, anytime, anywhere.
Use the QR code and/or by visiting www.faithdirect.net to
enroll securely online. Our parish code is CA955.Or visit our
website: stjohnchrysostomparish.org and click on the Giving
menu.

Animamos a todos los feligreses que considere inscribirse
para donar en linea. Hace que sea facil de dar, en cualquier
momento y en cualquier lugar. Puede escanear el Cédigo
QR y/o visitando www.faithdirect.net para inscribirse en linea
de manera segura. Nuestro cédigo parroquial es CA955. O
visite nuestra pagina web: stjohnchrysostomparish.org y ha-
ga clicen el ment Dar.

You can scan the QR with your
smartphone camera to begin your
online giving

Puede escanear cédigo QR con
la cadmara de su celular para em-
pezar su donacion en linea
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" Receive Text Message

= updates from St. John Chrysostom by TEXTING
= SJICINGLEWOOD

= TO 84576.

E Reciba mensajes de texto para recibir
- notificaciones de San Juan Crisostomo. Solo mande un
= TEXTO a SICINGLEWOOD AL 84576
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WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL

April 23rd: $
@Faith Direct Avg (66 donors):  $
$

11,906.00

1,548.69

Total: 13,454.69
Last Year / Hace un ario: $ 16,475.69
Two Years Ago / Hace dos afios $ 10,054.19

Thank you all for your generosity!
Gracias a todos por sus contribuciones!
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& Mﬁ&v& from the Administrator

. Fourth Sunday of Easter
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I My Dear Brothers and Sisters in Christ,

I The Pope, bishops, priests, or religious are not the only

_ ones to smell like the sheep. As Pope Francis says, all of
I us are sheep and shepherds, called to care for one another
in name of Jesus Christ. By getting close to one another,
. we can help others hear the Shepherd’s voice, feel the

I Shepherd’s love, and experience the Shepherd’s

' forgiveness. Just as the sheep-gate is the doorway to the
sheep pen, so are our lives doors through which Jesus

) Christ, the Good Shepherd, dwells in our midst and is

made known and loved.

Take time to refresh the life of the Spirit that has been
. given you through baptism. Then witness your faith like

disciples and believers throughout the ages. Be assured

. of my prayers for you and for your dear ones. May the
good Lord bless you with wisdom, health, and peace.

, Please pray for me.
I In Christ,

I Fr. Alexis Ibarra

é@m Dovnincead del Administrador
Cuarto Domingo de Pascua

Mis Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,

El Papa, los obispos, los sacerdotes o los religiosos no son
los iinicos que deben oler como las ovejas. Como dice el
Papa Francisco, todos nosotros somos ovejas y pastores,
llamados a cuidarnos los unos a otros en nombre de
Jesucristo. Al acercarnos los unos a otros, podemos
ayudar a otros a escuchar la voz del Pastor, sentir el amor

del Pastor y experimentar el perdon del Pastor. Asi como

el porton de las ovejas nos da la entrada a el corral de
ovejas, asi también lo son las puertas de nuestras vidas a
través de las cuales Jesucristo, el Buen Pastor, mora en

medio de nosotros y es dado a conocer y amar.

Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del
FEspiritu que se les ha dado en su bautismo. Entonces den
testimonio de su fe, asi como lo han hecho los cristianos
en cada siglo. Cuenten siempre con mis oraciones. (Que el
Seiior los fortalezca con sabiduria, salud y paz. Por favor,

oren por mi.
En Cristo,

Padre Alexis Ibarra

b —

Together in Mission

This year's cumulative Together in Mission goal is
$14.4M throughout all five regions. St. John Chrysos-
tom’s Together in Mission goal is $69,091.00. As one
Catholic community of faith, let's pray and reflect on how
we can continue to help our struggling parishes and
schools in the Archdiocese of Los Angeles. Thank you to
all of you that donated to the 2022 campaign.

Unidos en Misién

La meta acumulativa de Unidos en Mision de este afio
es de $14.4 millones en las cinco regiones, la meta de
San Juan Criséstomo es de $69,091.00. Como una co-
munidad catolica de fe, oremos y reflexionemos sobre
como podemos seguir ayudando a nuestras parroquias y
escuelas en dificultades en la Arquidiécesis de Los Ange-
les. Gracias a todos los que donaron a la campana
2022,

How to make a gift? / ;Cémo hacer un regalo?
Visit/ Visite togetherinmission.org/give or use the QR

code o usé el codigo QR or call / /lame al 213-637-
7672 (M-F 8 am-5 pm) to make your 2023 pledge /
para hacer su promesa del 2023
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EVERYDAY STEWARDSHIP - RECOGNIZE GOD IN
YOUR ORDINARY MOMENTS

Recognizing the Voice of Jesus

When my wireless provider introduced HD Voice, the voice |
heard on my phone was unbelievably clear, and it felt at times
like both the caller and I were in the same room. The best aspect
of this feature is that it didn’t cost the customer any additional
fees, and it didn’t require any changes to the phone. I could say it
was free, but [ suspect I was already paying for it in my monthly
bill anyway. At least it felt free.

The clearer the voice calling you, the easier it is to recognize who
it is on the other end of the line. In John’s Gospel, Jesus speaks of
the gatekeeper who opens the gate and calls for his sheep. They
respond because they know his voice. Others try to lure the sheep
when the gatekeeper is not there, but the sheep find their voices
unclear or unfamiliar.

Jesus is our gatekeeper. But unlike receiving something for free
from a wireless company, to be able to hear his voice we need to
pay attention and practice listening. By developing a stewardship
way of life that is mindful and prayerful, we become attuned to
his voice and are able to discern when the call is from our Lord
and when it is from an imposter. It is great to talk about all the
things we can do and all the gifts we can share, but if we are not
listening for his call to hear where our offerings are needed, we
can end up like a lost sheep searching for the gatekeeper.

—Tracy Earl Welliver, MTS (LPI)

LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA - RECONOCE A
DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS

Reconociendo la Voz de Jesus

Cuando mi proveedor de servicios inaldmbricos presento Voz
HD, la voz que escuché en mi teléfono era increiblemente clara, y
en ocasiones sentia que tanto la persona que llamaba como yo
estabamos en la misma habitacion. El mejor aspecto de esta
funcion es que no le costaba al cliente ninguna tarifa adicional, y
no requeria ningun cambio en el teléfono. Podria decir que era
gratis, pero sospecho que de todos modos ya lo estaba pagando
en mi factura mensual. Al menos se sintio libre.

Cuanto mas clara sea la voz que te llama, mas facil es reconocer
quién esta al otro lado de la linea. En el Evangelio de Juan,
Jesus habla del cuidador que abre la puerta y llama a sus ovejas.
Responden porque conocen su voz. Otros, intentan atraer a las
ovejas cuando el cuidador no esta alli, pero las ovejas
encuentran sus voces poco claras o desconocidas.

Jesus es nuestro cuidador. Pero a diferencia de recibir algo
gratis de una compaiiia inalambrica, para poder escuchar su voz
necesitamos prestar atencion y practicar la escucha. Al
desarrollar una forma de vida de corresponsabilidad que sea
atenta y de oracion, nos sintonizamos con Su voz y podemos
discernir cuando la llamada es de nuestro Serior y cuando es de
un impostor. Es genial hablar sobre todas las cosas que podemos
hacer y todos los regalos que podemos compartir, pero si no
estamos escuchando su llamada para saber donde se necesitan
nuestras ofrendas, podemos terminar como una oveja perdida
buscando al cuidador.

= SOCIETY OF ST. VINCENT DE PAUL —
" BUNDLE SUNDAY .

The St. Vincent de Paul Bundle Sunday truck will be here
*on May 21st, 2023 in the parish parking lot from 8:00 a.m.

to 2:00 p.m. We need your support! Remember to bring .
any useable items that will help the needy. For large items *
= including furniture, appliances, and vehicles, please phone
" (323) 224-6280 or (800) 974-3571 for home

ickups.

SOCIEDAD DE ST. VINCENT DE PAUL- -
« DOMINGO DE PAQUETE

« El camidn dominical St. Vincent de Paul Bundle estard aqui el .
21 de mayo de 2023 en el estacionamiento de la parroquia de "
=8:00 a. m. a 2:00 p. m. jNecesitamos su apoyo! Recuerde traer
" cualquier articulo util que ayude a los necesitados. Para articu- |
los grandes, incluidos muebles, electrodomésticos grandes y»
. Yehiculos, llame al (323) 224-6280 o al (800) 974-3571 para

" recoger en casa.
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EL GRUPO DE ADORACION NOCTURNA
LES INVITA A UNA NOCHE DE
ORACION EN LA PRESENCIA DEL
SANTISIMO SACRAMENTO.

El Sabado 6°de mayo del 2023

8 PM - 5 AM
“" Es muy hermoso rezar, alzar la mirada hacia el
cielo, dirigir la mirada a4 nuesiro corazon y

saber que tenemos un Padre”®
- Papa Francisco |,




SPONSORED BY:

Catholic Daughter’s
Court #2658
Cost: Adult $20 Child $10 ®3

St. John Chrysostom - Parish Hall
6 E Florenee Avenue ,
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CATHOLIC DAUGHTERS RAFFLE

The Catholic Daughters are hosting a raffle for a beautiful framed
image of Our Lady of Guadalupe (image above). The drawing
will take place at the last Sunday of May 2023. If you would like
to purchase a ticket please visit the rectory office or speak with
any CDA member after Mass on Sunday for more information.

RIFA DE LAS HIJAS CATOLICAS

Las Hijas Catélicas estém organizemdo wuna rifa para una
hermosa imagen emmarcada de Nuestra Seriora de Guadalupe
(imagen de arriba). El sorteo se llevard a cabo el tiltimo domingo
de mavo de 2023. Si desea comprar un boleto, visite la oficina de
la rectoria o hable con cualguier miembro de CDA después de la
misa del domingo para obtener mas informacion.

Readings of the Week / Lecturas De La Semana

Friday: Acts 9:1-20/Ps 117:1bc, 2/Jn 6:52-59

Monday: Acts 6:8-15/Ps 119:23-24, 26-27,29-30/Jn 6:22-29
Tuesday: 1 Pt 5:5b-14/Ps 89:2-3, 6-7, 16-17/Mk 16:15-20
Wednesday: Acts 8:1b-8/Ps 66:1-3a, 4-5, 6-7a/Jn 6:35-40
Thursday: Acts 8:26-40/Ps 66:8-9, 16-17, 20/Jn 6:44-51

Saturday: Acts 9:31-42/Ps 116:12-13, 14-15, 16-17/Jn 6:60-69
Next Sunday: Acts 2:14a, 36-41/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 (1)/1 Pt 2:20b-25/Jn 10:1-10
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BULLETIN!

No/

L

Have our bulletin
emailed to you every
week automatically.

Visit www.parishesonline.com

INFANT BAPTISMS FREE!

Here at St. John Chrysostom’s we have Baptisms every
first and third Saturday in Spanish and every second
and fourth Saturday of the month in English. In order to
encourage parents to baptize their children as soon as
possible, which is what the law of the Church desires, all
fees will be waived when a baby is presented for
Baptism within the first month of their birth. The Church
teaches that a child should be baptized as soon as
possible after birth so please stop by the rectory to
register your baby for Baptism two months before the
due date. That way, after the birth, the baptism is ready
to be scheduled.

iBAUTIZOS DE INFANTES GRATIS!

Aqui en San Juan Criséstomo tenemos Bautizos cada
primer & tercer sabado en espafol y el segundo vy
cuarto sabado del mes en inglés. Con el fin de motivar
a los padres a bautizar sus hijos o mas rapido posible
después del nacimiento, no se pedira ningun donativo
cuando se presenta un bebé para Bautismo dentro de
su primer mes de nacimiento. La Iglesia ensefa que los
ninos se deben de bautizar lo mas rapido posible
después de nacer asi que, por favor, pase por la
rectoria a inscribir su bebe para Bautismo dos meses
antes de la fecha de nacimiento. En esta manera,
después del nacimiento el bautismo se puede
programar.

ParISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS
MINISTERIOS PARROQUIALES Y ORGANIZACIONES

Nocturnal Adoration of the
Blessed Sacrament |
Adoracién Nocturna del
Santisimo Sacramento

Jose Rivas

(310)612-1315

Altar Servers | Monaguillos
Rectory Office

(310) 677 - 2736

Armada Blanca

Estela Gallegos

(424) 646 - 0525

Bereavement Ministry |
Ministerio de Dolientes

Berta Hernédndez

(310) 677 - 2736

Caminando con Jesus | Walking
with Jesus

Maria Dominguez

(424) 223 - 1997

Catholic Daughters of the
Americas | Hijas Catdlicas

de /as Américas

Clara Harris (310) 242 - 0028
Cursillo de Cristiandad

Adan & Carmen Reyes

(310) 753 - 7300

Escuela de Evangelizacién
Javier Santiago

(323) 396 - 6374

Escuela de la Cruz

Guadalupe Lujano

(310)431- 8476

Extraordinary Ministers of Holy
Communion | Ministros
Extraordinarios de la Sagrada
Comunicn

(eng) Elizabeth Silverio

(714) 872 - 0603

(spa) Rosa Hernandez

(424) 222 - 2090

Extraordinary Ministers of Holy
Communion to the Sick |
Ministros Extraordinarios de la
Sagrada Comunidn a los
Enfermos

Deacon Juan Villasefior

(310) 677-2736

Grupo de Oracién Sagrada
Familia

Sr.y Sra. Raynaldo Ramirez
(310) 991- 8441

Guadalupe Society | Sociedad
Guadalupana

Alberto Salgado

(310) 944 - 0187

Guardians of Virtue
Denise Gomez
(323) 403 - 8006

Holy Family Living Faith Prayer
Group
Ruben Sainz
(310)462- 2111
Jovenes para Crist | Young
Adults for Christ
Alejandro Sanchez
(805) 890 - 5493
Lucila Ceja
(310) 671 - 6856
Knights of Columbus |
Caballeros de Colon
(spa) Jesus Baron
(323) 334 - 6915
(eng) Hector Gutierrez
(310) 677 - 2716
Lectors |Lectores
(spa) Luis Pajuelo
(310) 703 - 2327
(eng) Linda Lewis
(310) 419 - 6299
Legion of Mary | Legidn de Maria
Teresa Silva
(310) 673 - 9421
Marriage Encounter | Encuentro
Matrimonial
Juan & Irene Pérez
(310) 672 - 8238
(310) 259 - 7026
Natural Family Planning
| Planificacion Natural de Familia
(spa) Miguel Moreno
(310) 748 - 4805
Prayer Group | Bible Study
Judith Nunez
(424) 456 - 7735
Pro-Life Committee | Comité de
Pro-Vida
(eng) Patty Robledo
(310) 895 - 6261
Society of St. Vincent de Paul |
Sociedad de San Vicente de Paul
Niccolo Rosselli
niccolorosselli@me.com
St. Margaret's Center | Centro de
Santa Margarita
10217 S Inglewood Avenue
Lennox, CA 90304
(310) 672 - 2208
Safeguard the Children |
Protegiendo los nifios
Velia Vasquez
(310) 677 - 0168



3801 West Manchester Boulevard
Inglewood, California 20305
Located On the Grounds of

Inglewood Park Cemetery

INGLEWOOD

Cemetery Mortuary

Every Thing In One Convenient Location

Ciudad de Inglewood NUEVO
Departamento de Proteccion de la Vivienda

£QUE ES LA PROTECCION DE LA VIVIENDA?
El Departamento de Proteccidn de la Vivienda fue creado por el Consejo de la Ciudad de Inglewood de conformidad
con la Ley de |la Asamblea 1482 que fue establecida por el Estado de California en 2019, El departamento fue
promulgado para abordar especificamente las preocupaciones de los habitantes de la ciudad de Inglewood que
alquilan, mediante la supervision de las regulaciones para el aumento de las alquileres y las protecciones de desalojo
por causa justa descritas en la Ordenanza N® 21-09 {Ordenanza de Proteccién de la Vivienda).
£QUE ES EL REGISTRO?
El Departamento de Proteccion de la Vivienda pondrd en marcha un sistema de registro residencial en linea que
obligard a todos los propietarios y arrendadares con dos (2) o mds unidades en una parcela y/o propiedades de un
Fideicomiso de Inversion Inmaobiliaria (REIT), Corporacion, o Sociedad de Responsabilidad Limitadao (LLC), registrar su
propiedad independientemente de si se utiliza como alquiler o no.
(TENGO QUE REGISTRAR MI VIVIENDA S| NO LA UTILIZO COMO ALQUILER?
A partir del 9 de Diciembre de 2021, se canceld el registro obligatoria requerida para Viviendas Unifamiliares y
Condominios que no son propiedad de un Fideicomiso de Inversion Inmobiliaria, Corporacion, o LLC.

PROPIEDADES RESIDENCIALES con dos o mas unidades en una parcela y/o propiedades de un Fideicomiso de
Inversion Inmebiliaria, Corporacion o LLC, deben registrarse a través del Sistema de Registro Residencial Inglewood
en linea, independientemente de si se utiliza como alquiler o no. Hay un niGmero de tipos de propiedad que estan
exentos de pagar las tasas de registro; sin embargo, la exencién estd supeditada al registro oportuno. Los tipos de
propiedad exentos son los siguientes:

1. Didplex ocupados por el propietario (2 unidades residenciales en una parcela) siempre que el propietario haya
establecido la residencia antes de que el inguilino ocupe la otra wnidad, y la residencia del propietario sea
continua,

. Vivienda que ha sido expedido un certificado de ocupacidn en los 15 aflos anteriores a partir de |a fecha actual.

. Propiedades/Unidades cuyos alquileres sean inferiores al 70% del Valor Justo del Mercado.

. Desarrollos de Vivienda Asequible con escrituras restringidas.

¢CUANDO TENGO QUE REGISTRAR MI PROPIEDAD?

El afio fiscal del programa es el 1 de Octubre a Septiembre 30. Para el afio inicial (1 de Octubre de 2021 - 30 de
Septiembre de 2022), el Concejo Municipal retrasé la fecha de registro hasta el 7 de enero de 2022, El Registro
Residencial de Inglewood estard abierto en linea a los propietarios y arerrendadores de propiedades a partir del 7 de
Enero de 2022 hasta el 31 de Malzu de 2022.

¢POR QUE DEBO PAGAR LAS TARIFAS DE REGISTRO?

Las tasas se imponen a las propiedades residenciales que se rigen por la Ordenanza de Proteccion de la Vivienda, cuyo
objetivo es recuperar los costos razonables de la Ciudad asociados a la aplicacion de sus regulaciones de proteccion
de la vivienda, tal y como se describe en el capitulo 8 {Articulos 9 y 10) del Codigo Municipal de Inglewood, y los
programas de inspeccion relacionados. Se renunciardn a las tasas de todas las propiedades residenciales registradas
con éxito entre el 7 de enero de 2022 y el 31 de marzo de 2022.

IIMPORTANTE!

Por precauciin, v en interés de la salud v la
seguridad piblica, el Departamenio de Protec-
clhin de la Vivienda de la Cludad de Inglewood

ha cancelado todos los Talleres de Regisdrm

Resbdencial programados hasta nueve aviso,

PARA MAS INFORMACION, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS:
TELEFONO: (310) 412-4330

PAGINA WEB: WWW.CITYOFLEWOOD,.ORG

EMAIL: HOUSINGPROTECTION@CITYOFINGLEWOOD.ORG

ADT-Monitored Home Security

Gat 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Burglary

833-287-3502

R ITODTC
CEMETERIES
MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.

IBj For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. John Chrysostom Church, Inglewood, CA

(310) 412-6811

Serving All Cemeteries

FD# 1101

HORT STAFFED?

Place an ad here to find new
Iocal talent for your busmess.

BELLANTE REALTY

Serving Parishioners for Over 50 Years
For Free Estimate of Value

Call (310) 671-6187

Protecting Seniors
Nationwide

2455 1

Medical Alert System"

$29.95/Mo. billed quarterly
*  One Free Month
* No long-Term Coniract
* Price Guaranfee
Q « Easy Self Installafion

Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

A munistry of the Church
serving the faithful.

CatholicCM.org

B 4C 05-4020



Vacaciones
“All Inclusive” a
Mexico, El Carlhe

y Europa -

Especialistas en Tierra Santa
z con guias en Espaiiol

310.623.8687

227 W. Manchester Blvd., Inglewood, CA

cst32039800-40

Buy & Sell

Specializing in Singl
el Henies & They allow us to print

Multi-Units ~ this bulletin. Thank you!

R A H Parishioner for
REALTY & INVESTMENTS Over 43 Years

mSsSisslay \EVER MISS OUR BULLETIN!
SUBSCRIBE catholicmatch

California

Have our bulletin
emailed to you
every week.

If You Live Alone You Need MDMedAIert' L.
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